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311337-2026 - Sutaz

Svajéiarsko — Stavebné prace na tuneloch, $achtach a podzemnych drahach —
Kraftwerkserneuerung Etzelwerk -Los 204-Apparatekammer Wasserschloss-

OJ S 87/2026 06/05/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim -
Oznamenie o zmene

Prace
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur - Einkauf, Supply Chain und
Produktion, Einkauf Bau Standort Bern
E-mail: hans-juergen.markert@sbb.ch
Cinnost obstaravatela: Zelezniéné sluzby
2. Postup
21. Postup

Nazov: Kraftwerkserneuerung Etzelwerk -Los 204-Apparatekammer Wasserschloss-

Opis: Die zwischen 1932 und 1937 erbaute Kraftwerksanlage Etzelwerk nutzt das Gefalle
zwischen Sihlsee und Zurichsee zur Energiegewinnung und produziert rund 10 % des
Bahnstrombedarfs der Schweiz. Nach der Konzessionserneuerung im Jahr 2023 fuhrt die SBB
nun die Erneuerung als auch den Ersatz von Anlagenteilen des Pumpspeicherkraftwerks
Etzelwerk im Rahmen des Projekts «Kraftwerkserneuerung Etzelwerk» aus. Darunter ist der
Ersatz der bestehenden eingedeckten Druckleitungen zwischen dem Wasserschloss und
Maschinenhaus in Altendorf durch einen unterirdisch gelegenen gepanzerten Druckschacht.
Gegenstand der vorliegenden Ausschreibung ist die Erstellung des Bauwerks
Apparatekammer Wasserschloss mit Schachtkopfgebaude, die Erstellung der
oberwasserseitig der Apparatekammer anschliessenden Anschlussstollen Wasserschloss und
Hauptstollen, welche die neue erstellte Druckleitung zwischen Apparatekammer
Wasserschloss und Maschinenhaus mit dem bestehenden Triebwassersystem verbinden und
deren Anschlussarbeiten ans bestehende Triebwassersystem im Bereich des
Wasserschlosses sowie die Materialbewirtschaftung des Stollenausbruchsmaterial und die
Erstellung des Zwischenlagers und Terraingestaltung zum Abschluss der Arbeiten. Teil des
Leistungsumfang der vorliegenden Ausschreibug ist ebenfalls die Betonhinterfullung der
Druckschachtpanzerung im Schragschacht sowie Ertlichtigungsarbeiten an der
Erschliessungsstrasse ab Altendorf. Nachfolgen einige Hauptdaten zum Ausgeschriebenen
Los : Zugangsschacht: - Lichter Durchmesser ca. 8.5 m - Tiefe ab OK Terrain bis OK
Apparatekammer ca. 58 m Apparatekammer Wasserschloss - Lichte Breite ca. 12.00 m -
Lichte Lange ca. 17.00 m - Lichte Hohe ca. 9.30 — 12.10 m Daten Anschlussstollen - Lange
ca. 200 m - Gefalle ca. 0% bis 100 % - Ausbruchsdurchmesser ca. 3.15 bis 4.2 m Auszug
Hauptmengen - Ausbruch im Fels ca. 9’339 fm3 - Hinterflllung Panzerung im Druckschacht
(SCC-Beton) ca. 77930 m3 Weitere Informationen sind dem Ausschreibungsdokument «B1.1-
Besondere Bestimmungen» und den weiteren Ausschreibungsdokumenten zu entnehmen.
Identifikator postupu: 2c3e529c-fa1e-43f6-91e3-c49227eda34f

Druh postupu: Verejna sutaz

Postup je zrychleny: nie
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21.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45221200 Stavebné prace na tuneloch, Sachtach a podzemnych
drahach

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: Sonstige Anforderungen Die SBB muss nur Angebote aus der Schweiz
/ EU /EFTA oder UK entgegennehmen. Die massgebenden AGB, der SBB Verhaltenskodex
sowie erganzende Vertragsanhange konnen in Deutsch, Franzosisch, Italienisch und teilweise
auch in Englisch unter folgendem Link abgerufen werden: https://company.sbb.ch/de/sbb-als-
geschaeftspartner/supply-chain-management/fuer-lieferanten/agb.html. Diese Unterlagen
dienen lediglich als Ubersetzungshilfen. Ausschreibungsspezifische Unterlagen wie
insbesondere die Ausschreibungsbestimmungen, technische und andere Spezifikationen
sowie der Vertrag sind nur in Deutsch verfugbar. Die Vergabe hangt vom Erhalt samtlicher zur
Erflllung der Arbeiten erforderlichen Bewilligungen sowie der Kreditfreigabe der SBB AG ab.
Pravny zaklad:
Smernica 2014/25/EU

2.1.6. Dovody na vylucenie
Zdroje doévodov na vyluc€enie: Sutazny podklad

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Kraftwerkserneuerung Etzelwerk -Los 204-Apparatekammer Wasserschloss-
Opis: Die zwischen 1932 und 1937 erbaute Kraftwerksanlage Etzelwerk nutzt das Gefalle
zwischen Sihlsee und Zurichsee zur Energiegewinnung und produziert rund 10 % des
Bahnstrombedarfs der Schweiz. Nach der Konzessionserneuerung im Jahr 2023 fuhrt die SBB
nun die Erneuerung als auch den Ersatz von Anlagenteilen des Pumpspeicherkraftwerks
Etzelwerk im Rahmen des Projekts «Kraftwerkserneuerung Etzelwerk» aus. Darunter ist der
Ersatz der bestehenden eingedeckten Druckleitungen zwischen dem Wasserschloss und
Maschinenhaus in Altendorf durch einen unterirdisch gelegenen gepanzerten Druckschacht.
Gegenstand der vorliegenden Ausschreibung ist die Erstellung des Bauwerks
Apparatekammer Wasserschloss mit Schachtkopfgebaude, die Erstellung der
oberwasserseitig der Apparatekammer anschliessenden Anschlussstollen Wasserschloss und
Hauptstollen, welche die neue erstellte Druckleitung zwischen Apparatekammer
Wasserschloss und Maschinenhaus mit dem bestehenden Triebwassersystem verbinden und
deren Anschlussarbeiten ans bestehende Triebwassersystem im Bereich des
Wasserschlosses sowie die Materialbewirtschaftung des Stollenausbruchsmaterial und die
Erstellung des Zwischenlagers und Terraingestaltung zum Abschluss der Arbeiten. Teil des
Leistungsumfang der vorliegenden Ausschreibug ist ebenfalls die Betonhinterfullung der
Druckschachtpanzerung im Schragschacht sowie Ertlichtigungsarbeiten an der
Erschliessungsstrasse ab Altendorf. Nachfolgen einige Hauptdaten zum Ausgeschriebenen
Los : Zugangsschacht: - Lichter Durchmesser ca. 8.5 m - Tiefe ab OK Terrain bis OK
Apparatekammer ca. 58 m Apparatekammer Wasserschloss - Lichte Breite ca. 12.00 m -
Lichte Lange ca. 17.00 m - Lichte Hohe ca. 9.30 — 12.10 m Daten Anschlussstollen - Lange
ca. 200 m - Gefalle ca. 0% bis 100 % - Ausbruchsdurchmesser ca. 3.15 bis 4.2 m Auszug
Hauptmengen - Ausbruch im Fels ca. 9’339 fm3 - Hinterflllung Panzerung im Druckschacht
(SCC-Beton) ca. 7°930 m3 Weitere Informationen sind dem Ausschreibungsdokument «B1.1-
Besondere Bestimmungen» und den weiteren Ausschreibungsdokumenten zu entnehmen.
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5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45221200 Stavebné prace na tuneloch, Sachtach a podzemnych
drahach

5.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Svajgiarsko
Kdekolvek v danej krajine
Doplnujuce informacie: Gemeinde Altendorf SZ Bauplatz <<Apparatekammer
Wasserschloss>>

5.1.3. Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznamy

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 1
Dal$ie informacie o obnoveni: Aufgrund Projektverlauf.

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Zatial nie je znama
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Kvalita
Opis: Zuschlagskriterien
Opis metddy, ktora sa ma pouzit, ked vahu nemozno vyjadrit pomocou kritérii: Die
Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Suatazné podklady
Obmedzeny pristup k sutaznym podkladom
Informacie o sutaznych podkladoch su dostupné na: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc komunikaény kanal:
Nazov: Simap.ch

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Nie je povolena
Odévodnenie, preco nie je mozné elektronické predkladanie: Nastroje, zariadenia alebo
formaty suborov, ktoré nie su vSeobecne dostupné
Opis: Zwei-Couvert-System (zwei Pakete)Die Angebote im Rahmen dieser Ausschreibung
werden nach dem Zwei-Couvert-System bewertet.Die Vergabestelle wird den technischen und

311337-2026 Page 3/6


https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIyYzNlNTI5Yy1mYTFlLTQzZjYtOTFlMy1jNDkyMjdlZGEzNGYiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIyYzNlNTI5Yy1mYTFlLTQzZjYtOTFlMy1jNDkyMjdlZGEzNGYiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9

den kommerziellen Teil der Angebote getrennt bewerten. In jeder Phase des Prozesses
kénnen eventuelle Klarungen/Bereinigungen vorgenommen werden.Der kommerzielle Teil der
eingereichten Angebote (Formular F1.2 un

Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast’: francuzstina, taliancina,
nemcina

Elektronicky katalég: Nie je povolena

Varianty: Nie je povolena

Uchadzaci m6zu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena

Lehota na prijimanie ponuk: 10/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 365 Dni

Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: PouzZitie zatial nie
je zname

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch

Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

Mechanizmus financovania: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Bundesverwaltungsgericht
Informacie o lehotach na preskiumanie: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfugung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.
Organizacia poskytujuca doplfujuce informacie o postupe verejného obstaravania:
Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur - Einkauf, Supply Chain und Produktion,
Einkauf Bau Standort Bern

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur - Einkauf, Supply Chain und
Produktion, Einkauf Bau Standort Bern
Registracné Cislo: 2a5a37e1-948f-41e1-8443-15732571d3d8
Postova adresa: Bahnhofstrasse 12
Mesto: Olten
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8.1.

8.1.

PSC: 4600

NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Solothurn (CH023)

Krajina: Svajgiarsko

E-mail: hans-juergen.markert@sbb.ch

Telefon: +41000000000

Roly tejto organizacie:

Kupujuci

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania

ORG-0002

Uradny nazov: Bundesverwaltungsgericht
Registracné Cislo: BVGER

Postova adresa: Postfach

Mesto: St. Gallen

PSC: 9023

Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): St. Gallen (CH055)
Krajina: Svajgiarsko

E-mail: info@bvger.admin.ch

Telefén: +41584652626

Internetova adresa: https://www.bvger.ch
Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

ORG-0003

Uradny nazov: Simap.ch

Registracné Cislo: CH001

Postova adresa: Holzikofenweg 36
Mesto: Bern

PSC: 3003

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Krajina: Svajgiarsko

E-mail: support@simap.ch

Telefon: +41584646388

Internetova adresa: https://www.simap.ch
Roly tejto organizacie:

TED eSender

10. Zmena

10.1.

311337-2026

Verzia prechadzajuceho oznamenia, ktora sa ma upravit

05419874-b9c3-4107-aca5-6f01b505e4e3-01
Hlavny dévod zmeny
Aktualizované informacie

Zmena
Identifikator oddielu: PROCEDURE

Opis zmien: Im Rahmen der laufenden Ausschreibung wird Folgendes bekannt gegeben: Das

Leistungsverzeichnis C1 wurde Uberarbeitet und neu hochgeladen. Das bisher publizierte
Leistungsverzeichnis verliert hiermit seine Gultigkeit und wird vollstandig ersetzt. Die
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Uberarbeitung umfasst im Wesentlichen folgende Anpassungen: NPK 273, Positionen
421.412, 421.413 sowie 423.411 und 423.412 Korrektur der Betonkubaturen fir den
Anschlussstollen Hauptstollen sowie den Anschlussstollen Wasserschloss. NPK 273,
Positionen 311.122 und 311.142 Erhéhung der Bewehrungsmengen in den Objekten 144 und
147. Zusatzlich werden den Ausschreibungsunterlagen folgende erganzende Unterlagen
beigeflgt: D6.4_Apparatehaus_Hosenrohr_Stollenleitung D6.

5 Apparatehaus_Drosselklappen D6.6 _Apparatehaus_Drosselklappe Detail Die Anbieter
werden ersucht, das Uberarbeitete Leistungsverzeichnis zu berticksichtigen und die
erganzenden Unterlagen in ihre Kalkulation einzubeziehen.

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: b1260f66-d414-47d9-86ed-45f8e9b48e01 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 17

Datum odoslania oznamenia: 05/05/2026 02:26:08 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina, francuzstina

Cislo uverejnenia oznamenia: 311337-2026

Cislo vydania série S Uradného vestnika: 87/2026

Datum uverejnenia: 06/05/2026
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